" EES-vidbzetir

vi0 Sgornartidindi EB

TIL BAKA

ESeN MY

Nr. 29

3. drgangur

4.7.199%6
I EES-STOFNANIR
1. EES-ragid
2. Sameiginlega EES-nefndin
3, Sameiginlega EES-pingmannanefndin
4. Radgjafarnefnd EES
II  EFTA-STOFNANIR
1. Fastanefnd EFTA-rikjanna
2. Eftirlitsstofnun EFTA
3 EFTA-démstollinn
III EB-STOFNANIR
1. R4di0
2. Framkvamdastjérnin
96/EES/29/01 Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram
(Mal ar. IV/M.709 - Telefonica/Sogecable/Cablevision). ... eeeeeee e eeinaes 01
96/EES/29/02 Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram
i': (MAL nr. IV/MLTST - 3MIHOEEHS cvi ettt eee s e e s saenbas 02
96/EXLS/25/03 Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram
‘ (M4l nr. IV/IM.771 - AMB/ROAUICH)......oiiiiicciie et cesna e rems s e 02
: 96/EES/29/04 Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram
(Ml nr. TV/M.787 - PTT Post/TNT - GE NEt).cviiiviiie oo st e cebs s essssesne s 03
96/EES/29/05 Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram
(M3l nr. TVMLT8Y - Bnder]y/S.B.ED o eeevirrerr e sss i sreeee e sss s sasa e 1
96/EES/29/06 Tilkynning um fyrirtzeki um sameiginiegt verkefni
(M4l nr. 1V/36.034 - CGI + LOMBATAY. c-revieireecririsiresrese e cinsssssssnnssrrssineesssssssssenssessrenos 04




96/EES/29/07

96/EES/29/08

96/EES/29/09

96/EES/29/10
96/EES/29/11

96/EES/29/12

96/EES/29/13

96/EES/29/14

96/EES/29/15

96/EES/29/16

96/EES/29/17

96/EES/29/18

96/EES/29/19

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(MEL nr, TVAVELSSE - Zenect/VanderNave . ettt erseeseeonaesercesnareoneeenees 09

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(MAL nr, IV/MLT2] - TexXtron/ValoiS).. . cemieirireeesressssisimeeee e teessssieessrsssssssstasmnesessssssessas 06

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(M4l nr. IVIM.724 - GEC/ThomSOR-CSE (ID)}eevm e eireemesesieesereeseesenssesssreenneseseersanens] 06

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(MAL nr, IV/M.741 - FOrd/Mazda). ... rneiiracsreenmsssesaseneseeessrssssssessenssesssssasesessesssessesenns 07

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(M4l nr. IV/M.744 - Thomson/Daimler-Benz).....ccvirmmeimiisrrsmmesiser s resmsesssesenesesed 07

Skrd yfir dkvardanir og tilskipanir sem framkvaemdastjdrnin hefur birt........oceivieernnn 08

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins
(EBE) nr. 2408/92 - Kvedid 4 um skyldur um opinbera bjénustu { dzetlunarflugi innan
FrakhIands. . ..o ionesiianiaies et st tin s e reesterest s s te st e rseesna st aeseseseeseesanas re e erasesanensarnnsn eessenanssnrs eeansin 09

Ordsending framkvemdastjérnarinnar samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92 - Kvedid 4 um skyldur um opinbera pjénustu { dztlunarflugi innan
FLAKKIRNAS et enrcetrrie s et e ereseseaesoeae e e s vasme et s e ere e ere s ene e et sesn s e st s smrn s raresbsasasens 10

Ordsending framkvemdastjérnarinnar samkvaemt a-lié 1. mgr, 4. gr. reglugerdar rddsins
(EBE) nr. 2408/92 - Kvedid 4 um skyldur um opinbera pjdnustu { dztlunarflugi innan
FrakKAands........evcvveeimeiine s s res st en ettt o em et st 10

Tilkynning fr4 framkvemdastjérninni ] adildarrikjanna og annarra hagsmunaadila um
beidni [rlands wm aBlEZUNATTIADIL . ..o.uvereressesiseesessssiessseereeesesssasasesseeseseeesestseeeeseeeseeees 10

Ordsending frd Frakklandi samkvaemt tilskipun Evrépubingsins og radsins 94/22/EB frd
30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna

KOLVALASEITITL 1t e aemrrrs e aseraeserrs e s ras st sa e s eresssane s aass s rase s e bes bt bear ra b shaadsbaenms b aabshes shmbneeemmeir 11

Alit rédgjafarnefndarinnar um samfylkingar frd 32. fundi hennar 5. september 1995 um
fyrstu drog ad dkvordun { tengslum vid mél nr. IV/M.553 - RTL/Vercnica/Endemol.......... 11

Skrd yfir skjol var0andi EES sem framkvaemdastjérain sendi radinu 4 tfmabilinu 13. 5. til
T I T L T OO OO OO E OO UUU RO 12

Démstéllinn



4.7.1996

EES-vidbetir vid Stjdrnartidindi EB N1.29/01

Pl

FRAMEKVYAMDAST JORNIN

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/29/01
(Mal nr. IV/M.709 - Telefonica/Sogecable/Cablevision)

I.  Framkvamdastjérninni barst 31. 5, 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") bar sem fyrirtakin Telefénica de Espafia {Telefonica)
og Sogecable SA (sem 4dur hét Sociedad de Televisién Canal Plus SA), par semn tveir starstu
hluthafar eru Promotora de Informaciones SA og Canal+ SA, §&last { skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirtzekinn Cablevisién med samningi. Endanlega
var gengid frd pessari tilkynningu 9. 6. 1996 og t6k hin gildi pann 20. 6. 1996 { samremi vid
10. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89 og 4. gr. reglugerdar framkviemdastjérnarinnar
nr. 3384/94(%)

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

- Telefénica: Smidi og rekstur netkerfa, svo og fjarskiptapjénusta,
- Sogecable: Askriftarsjonvarp um jardstodvar og gervihnetti,
- Cablevision: Taekni-, rekstrar- og auglysingabjénusta vid kapalsjénvarpsstéidvar.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b4 er lokadkvordun hvad petia
atridi vardar frestad par til sidar.

4,  Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gzta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjdrninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 189, 29. 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { pdsti, med tilvisun il mals nr. IVM.709 - Telefdnica/
Sogecable/Cablevision, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV}
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 130

B-1049 Brussels

" Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: $tjtid. EB nr. 1. 257, 21. 9. 1990, bis. 13.
) Stjtid. EB nr, 1. 377, 31. 12, 1994, bls. 1.



EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB 4.7.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/29/02
(Mal nr. IV/IM.757 - 3M/Hoechst)

1. Framkvemdastjérinni barst 19. 6. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaeme 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89('} bar sem fyrirtzkin Minnesota Mining and Manufactur-
ing Company (3M) og Hoechst AG (Hoechst) 68ast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrdd yfir nystofimdu fyrirteki um sameiginlegt verkefni med samningi.

2. Vidskiptastarfserni hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- 3M: Framleidsla 4 ymis konar vérum til notkunar { idnadi og neytendavérum svo sem
- svarfefnum, kemiskum efnum, filmum, heilsuvérum, skrifstofubinadi og varahlutum { bila,

- Hoechst: RannsSknir, préun, framleidsla og sala 4 kemiskum efnum, lyfjum og
landbiinadarafurdurn.

3. A8 undangenginni forkénnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. PG er lokadkvérdun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvemdastidroin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad gta kost 4 a8 koma hugsaniegum
athugasemdurn sfnum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfien vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaimdastjorninni eigi sidar en tiu dSgum efiir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 187, 27. 6. 1996. Athugasemdimnar er unnt ad senda til framkvemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { pdsti, med tilvisun til mals nr, IV/M.757 - 3M/Hoechst,
4 eftirfarandi heimilisfang:

Comrmnission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/29/03
(Mal ar. IV/M.771 - AMB/Rodutch)

I, Framkvemdastjérninni barst 21. 6. 1996 titkynning um fyrirhuga8a samfylkingu samkvamt 4, gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem pyska fyrirtzekid Aachener und Miinchener
Beteiligungs-Aktiengesellschaft (AMB) 6dlast { skilningi b-lidar 1. mgr, 3. gr. reghugerdar rdsins
heildaryfirrdd yfir hollenska fyrirteekinu Rodutch Holdings BV {Rodutch) med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:
- AMB: Lif- og skadatryggingar, fjdrmdlapjénusta,
- Rodutch: Lif- og skadatryggingar.
3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjémin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veri®

geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. P6 er lokadkvirdun hvad petta
awidi vardar frestad par til sidar.

(M Stjtid. EB nr. L 395, 30, 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr, L 257, 21, 9, 1990, bls, 13.



4.7.1996

EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB Nr.29/03

4. Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum var@andi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjdrninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 189, 29. 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.771 - AMB/
Roduteh, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV}
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/29/04
(Mal nr. IV/IM.787 - PTT Post/TNT - GD Net)

1. Framkvaemdastjdrninni barst 19. 6. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr,
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(" ) par sem fyrirtazkin PTT Post BV og TNT Limited (TNT)
odlast 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir GD Express
Worldwide NV (GDEW). GDEW er sem stendur undir sameiginlegum yfirrddum fimm péststjdrna,
20 medtéldum PTT Post og TNT.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- PTT Post: Pésthjénusta,
- TNT: Ymis konar flutningshjénusta, starfsemi 4 svidi ferdamila og flugvélaleiga,
- GDEW: Albjédleg starfsemi { tengslum vid hradsendingu 4 pésti og pékkum, dframsendingar.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verié
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. P4 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 187, 27. 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til méls nr. IV/M.787 - PTT Post/
TNT - GD Net, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV}
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 130

B-1049 Brussels

("  Stjtid. EB or. L 395, 30, 12, 1989, Lefdrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bis. 13.




Nr.29/04

EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB

4.7.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/29/05

(Mal nr. IV/M.789 - Enderly/S.B.E.)

Framkvamdastjérninni barst 17, 6. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(*) par sem fyrirtzkid Enderly Holdings Limited (EHL),
undir sameiginlegum yfirrddum Indelec Holding AG, sem er détturfyrirteki a8 8ilu leyti { eigu
Swiss Bank Corporation, og QCM Private Equity Fund L.Pl, undir yfirddum Crédit National
S.A., 5dlast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar r4dsins yfirrdd yfir rafeindadeild Williams
Holdings plc (WHP) med kaupum 4 Sllum hlutabréfum WHP { fyrirtekjasamstaedunni SAIA-
Burgess Electronics (SBE) sem myndar rafeindadeildina { WHP,

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

- SBE: Hénnun og framleidsla 4 rafvélrenum derofum, litlum rafvélrenum hreyflum og
rafhradastillum, Pad hannar einnig og selur fullkomnar lausnir og hlutakerfi sem taka til
orrofa, hreyfla og raftakni,

- EHL.: Fjdrfestingar- og eignarhaldsfélag.

AJ undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta

atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 23 koma hugsaniegum
athugasemdum sinum vardandi fyrichugada adgerd 4 framferi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu {
Stjtid. BB nr. C 187, 27. 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) ¢da { pdsti, med tilvisun til mdls nr. FV/M.789 - Enderly/
S.B.E., 4 eftirfarandi heimilisfang:

9]
V]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 96/EES/29/06

(Mal nr. IV/36.054 - CGI + Lombard)

Framkveemdastiérninni barst 29. mai 1996 tilkynning, samkvemt 4. gr. reglugerdar r4dsins
nr. 17/62(%), um samning sem undicritadur var 23, febrdar 1996 milli National Westminster Bank
Plc (NatWest), Lombard North Central Plc (Lombard), Société Générale SA (Société Générale)
og Crédit Général Industriel SA (CGI). NatWest og Sociéré Générale eru bankar semn starfa adallega
i Breska konungstikinu og Frakklandi. Lombard sem er détturfyrirteeki ad 6ltu leyti { eigu NatWest
starfar { Breska konungsrikinu vid fjdrmognun fyrirtzkja, fjarmdgnun dkutekja 4 sdlustad og
itvegun ldna til einstaklinga. Fyrir sammninginn dtti Société Générale 96,7% eignarhluta { CGI.
CGI bydur upp 4 sérhaefda fjarmdgnunarpjénustu 4 sélustad { Frakklandi, einkum { tengslom vid
ldn vegna kaupa 4 bifreidum, bdtum og vélhjélum.

Stjtia. EB nr. L 395, 30, 12, 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
$tjtid, EB nr. 13, 21. 2. 1962, bis. 204.




4.7.1996

EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB Nr.29/05

Samkvamt samningnum mun Lombard taka yfir 15% af hlutafé CGI og bar af heldur Société
Générale eftir 81,7%. CGI. Lombard skal taka patt { stjérnun CGI og midla bvi af verkpekkingu
sinni. Lombard mun hafa forkaupsrétt sem fyrirtzekid getur nytt sér sidar til ad nd meirihluta { CGI
en par af myndi Société Général halda eftir blokkerandi minnihluta:

2. A0 undangenginni forkdnnun telur framkvemdastjérnin ad fyrirtakid um sameiginlega verkefnio

sem tilkynnt hefur verid ura geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

3. Framkvemdastjérnin gefur pridiju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum

athugasemdunt sinum varQandi fyrithugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

4, Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir bessa birtingu

1843, EB nr. C 191, 2. 7. 1998, Unnt er ad senda athugasemdirnar v bréfasima (+32 2 296 98
07) eda 1 pésti, med tilvisun til mals nr. IV/36.054 - CGI + Lombard, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the Buropean Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate D

Office 3/006

150, Avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/29/07
(M4l nr. IV/IM.556 - Zeneca/Vanderhave)

Framkvemdastjérnin dkvad 9. 4. 1996 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinwm sameiginlega markadi. Pessi dkvorBun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(* ). ()stytt tgdfa af Skvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmdl sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvirdunin
er fdanleg:

- i pappirsitgdfu 4 skrifstofum opinberrar dtgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN”-atgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 396MO0556.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad
fa frekari upplysingar um 4dskrift hjé:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Simi: +352 2929 42455, Bréfasimi: +352 2929 42763

("  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12, 1989. Leidrétting: $tjtid. EB nr. L 257, 21, 9. 1990, bls. 13.




Nr.29/06 EES-vidbatir vid Stjérnartifindi EB 4.7.1996

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/29/08
(Mal nr. IV/M.721 - Textron/Valois)

Framkvamdastjérnin dkvad 20. 3. 1996 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
bvi yfir ad hin sameymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi dkvordun byggist 4 b-1id I. mgr. 6. ar.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("). Ostytt titgdfa af dkvérduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmdl sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- [ pappirsitgdfu 4 skrifstofum opinberrar dtgdfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- [ Wivateku formi { ,,CEN"-ttgifu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 396M0721.
CELEX er tdlvuvatt skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er a8
fa frekari upplysingar um dskrift hjd:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/MB)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Sirni: +332 2929 42455, Bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/29/09
(M4l nr. IV/M.724 - GEC/Thomson-CSF (II))

Framkvazmdastjérnin dkvad 15. 5. 1996 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lsa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi dkvisrdun byggist 4 b-1id 1. mer. 6. gr.
reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89(" ). Ostytt titgdfa af skvisrduninni er eingdngu fdanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmdl sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin

er faanleg:

- { pappirstitgafu 4 skrifstofum opinberrar tgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- I tolvateku formi 1 ,,CEN-itgdfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantmeri 396M0724.
CELEX er tdlvuvatt skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad
fa frekari upplysingar um 4skrift hj4:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Simi: +352 2929 42455, Bréfasimi: +352 2920 42763

€ Stjtid. EB or. L 395, 30. 12, 1989, Leldréiting: Stjti0. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13,
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/29/10
(Mal nr. IV/IM.741 - Ford/Mazda)

Framkvemdastjdrnin dkvad 24. 5. 1996 ad métmaia ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
Iysa pvi yfir ad huin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 h-1id 1. mgr. 6,
gr. reglugerdar rddisins (EBE) nr. 4064/89("). Ostytt titgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku
og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal serm kunna ad koma bar fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er fianleg:

- { pappirsitgdfu 4 skrifstofum opinberrar dtgdfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- { tlvuteku formi { ,,CEN"-ltgidfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 396M0741.
CELEX er télvuvatt skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsing, Unnt er ad
f4 frekari upplysingar um dskrift hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Simi: +352 2929 42455, Bréfasimi: +332 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/29/11
(Mal nr. IV/M.744 - Thomson/Daimler-Benz)

Framkvemdastjérnin dkvad 21. 5. 1996 ad mdétmela ekki framangreindri tilkynnui samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvOrdun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar r4dsins (EBE} nr. 4064/89('}. Ostytt Gtgafa af dkvdrduninni er eingdngu fdanleg 4
ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmil sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott.
Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsatgdfu 4 skrifstofum opinberrar dtgdfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi { ,,CEN"-ltgdfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 396M0744.
CELEX er télvuvatt skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad
fd frekari upplysingar um dskrift hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Simi: 4352 2929 42455, Bréfasimi: +352 2929 42763 -

(" Stjtid. EB nr, 1. 395, 30, 12, 1989, Leidrétting: Stjtio. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Skra yfir dkvardanir og tilskipanir sem 96/EES/29/12
framkvaemdastjornin hefur birt

Framkvzemdastjémin hefur birt eftirfarandi dkvardanir og tilskipanir:

Akvordun framkvemdastjérnarinnar fra 21. febrdar 1996 um adstod franskra stjérnvalda vid fyrirtzekid
Cellulose du Rhone et de 1"Aquitaine (CDRA) (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 144, 18. 6. 1996)

Akvssrdun framkvemdastidrnarinnar fré 9. april 1996 um afturksllun & leyfum fyrir plontuvarnarefni
sem innihalda préfam sem virkt efnd (sjd ndnand wtlistun { Sgjtid. EB nr, L 142, 15, 6. 1996)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar frd 17. april 1996 um framsetningu upplysinga sem ber ad veita
samkveemt 3. mgr. 8. gr. tilskipunar rddsins 91/689/EBE um hattulegan drgang (sjd ndnari dtlistun {
Stjtid. EB nr. L 116, 11. 5. 1996}

Akvordun framkvemdastjérnarinnar frd 29. april 1996 um breytingu 4 4kvordun
framkvemdastjérnarinnar 95/340/EB um brddabirgdalista yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila
innflutning frd 4 mjélk og vérum sem innihalda mjdélk og um nidurfellingu 4 dkvordun 94/70/EB (sjd
nénari tdtlistun { Stjtid. EB nr. L 123, 23. 5. 1996}

Akvordun framkvamdastjérnarinnar frd 3. mai 1996 um heilbrigdisvottord fyrir tviskelja lindyr, skrdpdyr,
mottuldyr og sesnigla frd pridju 16ndum sem ekki falla undir sérstaka akvordun (sjd ndnari dtlistun {
Stjtid. EB nor. L 127, 25. 5. 1996)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar frd 3. maf 1996 um breytingu 4 dkvirdun framkvamdastjérarinnar
93/231/EBE frd 30. mars 1993 um ad heimila strangari adgerdir gegn tilteknum sjiikdémum en pzr sem
kvedid er 4 um 1 L. og II. vidauka vid tilskipun radsins 66/403/EBE vegna markadssetningar 4
atszdiskarttflum 4 yfirrddasvaedi tiltekinna adildarrikja eda hluta bess (sjd ndnari iitlistun { Stjtid. EB
nr. L 127, 25. 5. 1996)

Akvirdun framkvaemdastjérnarinnar frd 3. maf 1996 um ad heimila Svipjéd ad taka upp strangari dkvaedi
vegna ,,Avena fatua® { sddkomi (sjd ndnari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 127, 25, 5. 1996}

Akvrdun framkvemdastjérnarinnar frd 8. mai 1996 um vistfredilegar vidmidanir er veita 4
umbverfismerki bandalagsins fyrir ljésaperur med tveimur perustzedum (sj4 nénari ttlistun { Stjtid. EB
nr. L 128, 29. 5. 1996)

Akvéroun framkvemdastjémarinnar frd 10, maf 1996 wm breytingu 4 11, vidauka vid tilskipun radsins
92/118/EBE vardandi krofur um heilbrigdi dyra og manna sem hafa dbrif 4 vidskipti innan og innflutning
til bandalagsins 4 vorum sem falla ekki undir umraddar kréfur 1 sérreglum bandalagsins sem um getur
i I. hluta vidauka A vid tilskipun 89/662/EBE og vardandi sjikdémsvaldandi 6rverur i I, hluta
vidauka A { tilskipun 90/425 (sj4 ndnari dtlistun { Sjiid. EB ar. L. 129, 30. 5. 1996)

Tilskipun framkvaemdastjérnarinnar frd 10. maf 1996 um adlogun ad tekniframférum 4 tilskipun r4dsins
76/116/EBE wm samraemingu 4 16gum adildarrikjanna um tifodinn 4burd (sja ndnari Gelistun i Stjtid. EB
nr. L 140, 13. 6. 1996)

Akvordun framkveemdastjérnarinnar frd 20. mai 1996 um vidurkenningu ad meginreglu til 4 pvi ad
malsgdgnin sem 16gd voru fram til {tarlegra rannsoknar, { pvi skyni ad fella hugsanlega flurtamdn inn {
I. vidauka vid tilskipun rddsins 91/414/EBE um markadssetningu pldntuvarnarefna, séu {
grundvallaratrifum fullnzgjandi (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB or. L 130, 31. 5. 1996)

Akvordun framkvemdastjérarinnar fré 21. maf 1996 um breytingu 4 4kvirdun r4dsins 94/278/EB um
gerd skrdr yfir pridju [6nd sem adildarikin hafa heimilad innflutning frd 4 tilteknum vérum, med fyrirvara
um dkvadi tilskipunar rddsins 92/118/EBE (sj4 ndnari utlistun { Stjtid. EB nr. L 133, 4. 6. 1996)
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Akvoroun framkvemdastjérnarinnar frd 22. maf 1996 um tilteknar ndkvemar reglur vm
vettvangsskodanir 4 svidi dyraheilbrigdis sem sérfredingar bandalagsins annast { adildarrikjunum (sjd
ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 133, 4. 6. [996)

Akvordun framkvaemdastjémarinnar frd 24. mai 1996 um dztlun sem Austurriki lagdi fram um rannséknir
4 efnaleifum (sja ndnari Gtlistun { Stjtid. EB nr. L 135, 6. 6. 1996)

Akvordun framkvaemdastjdrarinnar frd 24. maf 1996 um dztlun sem Svipj6d lagdi fram uin rannséknic
4 efnaleifum (sjd ndnari dGtlistun { S¢jtfd. EB nr. L 135, 6. 6. 1996)

Akvérdun framivemdastjornarinnar frd 24, mai 1996 um dztlun sem Finnland lagdi fram um rannséknir
4 efnaleifum (sja ndnari dtlistun { Stjtid. EB ar. L 135, 6. 6. 1996)

Akvérdun framkvemdastjGrarinnar frd 24. maf 1996 um a8 adlaga A- og B-hluta { IL vidauka vid
tilskipun rddsins 75/442/EBE um tdrgang (3jd ndnari ttlistun { SGtid. EB nr. L 135, 6. 6. 1996)

Akvérdun framkveemdastjéroarinnar frd 30. mai 1996 um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og
fiskeldisafurdum frd Senegal (sj4 ndnari Gtlistun { Stjtid. EB nr. L 137, 8. 6. 1996)

Akvirdun framkvamdastjérnarinnar frd 30, maf 1996 um sérstik skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og
fiskeldisafurdum fréd Gambiu (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 137, 8. 6. 1996)

Akvérdun framkvamdastjérnarinnar 96/35/EB fra 30. mai 1996 um breytingu 4 dkvordun 95/357/EB
urmn gerd skrar yfir skodunarstddvar 4 landamaeruem sem eru vidurkenndar hvad vardar eftirlit dyralzknis
med afurdum og dyrum frd pridju londum, ndkvaemar reglur vardandi eftirlit sérfraedinga bandalagsins
i dyralzkningum og um nidurfellingn 4 dkvordun 94/24/EB (5)4 ndnari Gilistun { Stjtid. EB nr. L 138,
11. 6. [996)

Akvirdun framkvaemdastjérnarinnar frd 5. jinf 1996 um pridju breytingu 4 dkvordun 95/296/EB um
tilteknar verndarradstafanir vegna svinapestar { Pyskalandi (sj4 ndnari dtlistun { Stjiid. EB nr. L 138,
11. 6. 1996)

AXvordun framkveemdastjérnarinnar fra 5. jini 1996 um ad heimila frlandi ad adlaga adferdina sem
notud er til ad reikna Gt likamsfrumur { kdamjolk (sjd ndnari tlistun 1 Stjtid. EB nr. L 138, 11. 6. 1996)

Akvérdun framkvaemdastjérnarinnar frd 11. jin{ 1996 um breytingu 4 dkvdrdun 96/239/EB um
neydarrddstafanir til verndar gegn heilahrérnun 1 nautgripum (sja ndnari ttlistun § Stjtid. EB nr. L 139,
12. 6. 1996)

Akvisrdun framkvemdastjérnarinnar frd 13. jinf 1996 um tilteknar verndarrddstafanir hvad vardar gin-
og klaufaveiki { Albaniu (sj4 ndnari Gelistun { Stjti6. EB nr. L 114, 18. 6. 1996)

Akvordun framkvaemdastjdrnarinnar fré 14. jini 1996 um fjdrframldg bandalagsins vegna eftirlits med
gin- og klaufaveiki I Albaniu (sjd ndnari Gtlistun 1 Stjtid. EB nr. L 114, 18. 6. 1996)

Ordsending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt a-lid 1. mgr. 96/EES/29/13

4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Kvedid 4 um skyldur um opinbera pjonustu i dztlunarflugi innan
Frakklands

Fronsk yfirvgld hafa dkvedid ad leggja 4 skyldur um opinbera bjénustu 1 dztlunarflugi milli Lorient-
Lann Bihoué og Lyon-Satolas { samremi vid 2-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92
frd 23. jdli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (sjd ndnari dtlistun
1 Stjiid. EB nr. C 188, 28. 6. 1996).
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EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB 4.7.1996

Ordsending framkvaemdastjornarinnar samkvsemt a-lié 1. mgr. 96/EES/29/14
4, gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

.Kvedid 4 um skyldur um opinbera pjénustu { detlunarflugl innan Frakklands

Frénsk yfirvold hafa dkvedid ad leggja 4 skyldur um opinbera bjénustu { dettunarflugi milli Brest
(Guipavas) og Ouessant { samremi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/92 frd
23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (sj4 nédnari 1itlistun {
S5tjtid. EB nr. C 188, 28. 6. 1996). :

Ordsending framkvaemdastjéornarinnar samkvaemt a-lid 1. mgr. 96/EES/29/15
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Kvedid 4 um skyldur um opinbera pjonustu i Aztlunarflugi innan
Frakklands

Frinsk yfirvéld hafa dkvedid ad leggja 4 skyldur um opinbera pjénustu { ztlunarflugi milli Pau (Pyrenées)
og Nantes (Atlantic} { samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/92 fr4
23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (sj4 ndnari dtlistun {
Stjtid. EB nr. C 188, 28. 6. 1996).

Tilkynning fra framkvemdastjérninni til adildarrikjanna og  96/EES/29/16
annarra hagsmunaadila um beidni Irlands um adlégunartimabil

Samkvemt 2, mgr. 2. gr. tilskipunar framkvemdastjémarinnar 90/388/EBE um samkeppni 4 mérkudum
fyrir fjarskiptapjénustu, eins og henni var breytt med tilskipun 96/19/EB og 4. gr. tilskipunar 96/2/EB,
hefur frland med bréfi fr4 15. maf 1995 farid fram 4 adlégunartimabil;

- til 1. jandar 4rid 2000 hvad vardar dkvaedi um afndm einkaréttar Telecom Eireann 4 talsimabjénustu
og grunnvirkjum sem samkvaemt 2. mer. 2. gr. tilskipunar 90/388/EBE, eins og henni var breytt
med tilskipun 96/19%/EB, dttu ad koma ti] framkveemda fyrir 1. jantar 1998;

- til 1. juli 1999 hvad vardar afndm takmarkana 4 dkvaedum um fjarskiptapjénustu sem pegar hefur
verid gefin frjdls fyrir:

a)  net sem komid er 4 af peim sem veitir fjarskiptapjénustuna,
by  grunnvirki semn pridji adili letur { té og,
¢) samnotkun neta, annarri adst6du eda binadi,

sem samkvaemt 2. mgr. 2. gr. tilskipunar 90/388/EBE um samkeppni 4 morkudum fyrir fjarskiptapjénustu,
eins og henni var breytt med 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/19/EB um ad koma 4 frjdlsri samkeppni 4
fjarskiptamdrkudum, 4ttu ad koma til framkvaemda fyrir 1. jilf 1996;

- til 1. jandar 2000 hvad vardar dkvedi um beina samtengingu farfjarskiptaneta, sem samkvaemt d-
1id 3. gr. tilskipunar 90/388/EBE, sem bztt var vid med tilskipun 96/2/EB, hvad vardar fjarskipti
og einkafjarskipti, 4ttu ad koma tafarlaust til framkviemda (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB
ar. C 169, 13. 6. 1996).

FramkvaemdastjGrnin veitir 60rum adildarrikjum og hagsmunaadilum frest til ad koma athugasemdum
sinum vardandi pessar rddstafanir & framfeweri innan eins mdnadar frd birtingu pessarar tilkynningar {
framannefndum Stjtid. EB. Framkva&mdastjémin mun taka til greina allar upplysingar sem veittar éru
innan bessa frests pegar hin tekur #-vérdun um beidni irskra stjdrmvalda.

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Trland.
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Ordsending fra Frakklandi samkvaemt tilskipun 96/EES/29/17
Evrépubpingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyréi fyrir
veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
kolvatnsefni(*)

Auglysing um umsékn fyrir einkaleyfi fyrir leit & jardoliu og gasi. undir heitinu ,,Aquitaine Maritime
Licence” (sjd ndnari tlistun { Stjt{8. EB nr. C 187, 27.6.1996)

Fyrirtzeki sem dska eftir ad leggja inn umsdkn geta gert pad innan 90 daga frd birtingu bessarar auglysingar
i framannefndum Stjtid. EB.

Frekati upplysingar er unnt ad fa hja:

Ministry for Industry, Posts and Telecommunications
Directorate-General for Energy and Raw Materials,
Directorate for Hydrocarbons,

Department for the Conservation of Hydrocarbon Resources,
99 rue de Greneile

F-75353 Paris

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingar fra 32. fundi 96/EES/29/18
hennar 5. september 1995 um fyrstu drog ad akvordan i tengslum vid
mal nr. IV/M.553 - RTL/Veronica/Endemol

Framkvemdastjérnin birti dlit rddgjafarmefndarinnar um samfylkingar frd 32. fundi hennar 5. september
1995 um fyrstu drog ad dkvordun { tengslum vid mal nr. IV/M.553 - RTL/Veronica/Endemol 1 Stjtid.
EB nr. C 160, 5. 6. 1996. R4dgjafarnefndin er sammdla framkvaemdastjérninni um ad prétt fyrir ad pessi
samruni vardi ekki hagsmuni bandalagsins { skilningi 1. gr. samrunareglugerfarinnar verdi rannsékn
hennar ad taka mid af samfylkingunni sem um redir { heild, en ekki einstékum pdttum hennar, svo sem
markadinum fyrir sjonvarpsauglysingar (sja ndnari ttlistun f framannefndum Stjtid. EB).

Y] Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.




Nr.29/12 EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB 47,1996

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjérnin sendi  96/EES/29/19
radinu 4 timabilinu 13. 5. til 31. 5. 1996

Pessi skjol er unnt ad {4 hjd soluskrifstofum opinberrar drgafustarfsemi Evrépubandalaganna

CRGE Skraningarniiner il Sombrkkes of Nent 4! Biudsidu-
- irambviemda- radsing Fiindi
stitrningd bann
Bann

ﬁ(:OM(%’)‘z‘o&‘ c13~co 96. 222-EN-C(‘) Ordisending fré framkvemdastjérninni 6l 8.5.1996 | 13.5.1996 | 18
N . rddsins og Evropupmasms - einfildud 15ggjif
fyrir innri markadinn (SLIM): tilraunaverkefni

‘COM(96) 188: | CB:CO-96:196-EN-C _ Breytt tillaga a3 skvaelon radsing um detlun  -14.5.1996 | 14.5.1996 | 33 .

BRI S . bandalagsins til margra dra um ad studla ad o
- préun evrépsks margmidlunaridnadar og

. hvetja til notkunar & margmidlunarefni {
‘komandi upplysingapj6dfélagi (INFO 2000)

COM(96)-268 -} CB-CO-96-219-EN-C. - ‘Endurskodud tillaga ad tilskipun rddsins um  14.5.1996 | 14.5.1996 8
ST e T e ieyfileg hdmarksmal fyrir dkvedin skuteki { :
... bandalaginu sem notud ern { innanlands- og
.- millilandaflutningum og um leyfilega

+. hdmarkspyngd i millilandaflutningum

COM(96):222 | CB-CO-96-232EN-C . Breyit tillaga a@ dkvirdun Evrépupingsins og  15.5.1996 { - 15.5.1996 22

S e oI T e rafsing um algerdadetiun bandalagsing um -

.. .heilbrigfiseftirlit innan ramma adgerda 4 svidi
...almannaheilbrigdis

‘COM(96) 212 | CB-CO-96-224-EN-C- Breytt tillaga ad tilskipun Evropupingsins og  21.5.1996 | 21.5.1996 4
R N " -ré4fsins um breytingu 4 tilskipun

‘Bvrdpupingsins og rédsins 95/2/EB um énnur
‘aukefni 1 matveelum en litar- og setuefni

COM(96) 220" | CB~C0-96-231-EN-C  Orfsending frd framkv emdasjéminni til 22.5.1996 | 22.5.1996 13

SR AR : . rédsins og Eviépupingsing - Ohdd yira eftirlit
og mat 4 starfsemi bandatagsins 4 svidi

" rannsékna og teknipréunar

COM(96) 229+ CB-CO-96-240-EN-C .- Alit framkveemdastjéraarinnar samkvaemt d-1id 23.5.1996 | 23.5.1996 | 7
T e e 0 T T T2 mgr 189, gr b { EB-sdttmdlanum um :
. .. breytingar Evrépupingsins 4 sameiginlegri
- afsttdn rédsins vardandi tillégu ad reglugerd

- - Evrépubingsins og ridsins (EB) um ny
- matveli og ny innthaldsefni { matvalum

~~.Tillaga ad tilskipun Evrdpubingsins og r{dsins 24.5.1996 | 28.5.1996 | 8§
" cum breytingu 4 tilskipunum r&dsins . :
" T4/150/EBE, 74/151/EBE, 74/152/FBE,
- TAR46/EBE, 74/347/EBE, 75/321/EBE,

- 75/322/EBE, 76/432/EBE, 76/763/EBE,

" TH311/EBE, 77/537/EBE, 78/764/EBE,

~ T8/933/EBE, 79/532/EBE, 79/533/EBE,

. .80/720/EBE, 86/297/EBE, 86/415/EBE og
©.89/173/EBE um hdmarkshénnunarhrada

- dréttarvéla 6l notkunar { landbénadi og vid
‘skégrakt

COM(96) 209 | CB-CO:96-248-EN-C - Fiérmdlabjénusta: Hvemig koma mé 6l méts  22.5.1996 | 29.5.1996 | 17
G w00 vid veentingar neytenda - Granbok o .

Q] »EN vigar til enska COM-skjalsins,
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COM(96) 232 | CB-CO-96.242.EN-C  Tiliaga a3 reglugerd radsins (EB) um 2851996 | 2951996 | 24+

breytingn 4 reglugerd (EBE) nr. 2847/93
um ad koma 4 eftirlitskerfi fyrir
sameiginlegu fiskveidistefnuna

Skyrsla fra framkvaemdastjérninni til
radsins 0g Evrépupingsins um ad koma &
gervihnattaskipaeftirlitskerfi fyrir fiskiskip
bandatagsins

COM(95) 571 | CB-CO-96-626:EN-C  Assskyusla fyrir 14313 og Evrépupingid um 28 11 i995
: o ’ e samevrdpska netid (desember 1995) U

GOM{(96) 203} CB-CO-96-214-EN-C . Ordsending framkvaemdastjérnarinnar um 30‘-_5_-19.96 ~f 31.5.1996 -
R ’ ) leidbeiningar vardandi drferslu 4 fjérdu : ol .
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